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Upozornéni

1. Vzhledem k bezpeé&nostnim pozadavkim pfi pfepravé neni kamera
pfi opusténi vyrobniho zavodu pIné nabita. Pfed prvnim pouzitim plné
nabijte kameru pomoci kabelu USB a pfipojeni k zakladné HomeBase.
To trva 3-5 hodin.

2. Kamera byla sparovana se zakladnou HomeBase pred opusténim
vyrobniho zavodu. Chcete-li ji pouzivat, staci ji jen zapnout stisknutim
tlacitka ON/OFF na spodni strané kamery. Pfi spusténi kamera
prehraje ton. Cervena kontrolka signalizuje, Ze je kamera v pracovnim
rezimu.

3. Pri instalaci kamery nejprve upevnéte drzék a kameru a poté
pomoci mobilni aplikace sledujte video v realném Case a nastavte uhel
kamery.

4. Po delSi dobé pouzivani kamery a vybiti baterie odpojte kameru z
montazniho drzaku a pfipojte ji k zdkladné HomeBase pomoci
dodaného kabelu USB. PIné nabiti trva pFiblizné 8 hodin. Urovefi nabiti
baterie se zobrazuje v aplikaci.

5. Pokud kamera spotfebovava pfili§ mnoho energie, vyberte v aplikaci
moznost "Human Body Filtering", ktera odfiltruje nepotfebné udalosti,
kvuli kterym se kamera €asto probouzi, budi a nahrava.

6. Prepnéte "Urover citlivosti alarmu” na "Vysoka", pokud kamery
nékteré naruseni nerozezna. Bude vys$Si spotfeba energie a baterie se
rychleji vybiji.

7. Prvni uzivatel, ktery pfida zakladnu HomeBase, je "spravce" a ma
maximalni opravnéni a ostatni uzivatelé ji mohou pouzivat pouze
prostfednictvim sdileni spravce. Pokud chcete zménit spravce, musite
zafizeni vyjmout z aplikace Smartlife nebo vlozit dodanou resetovaci
jehlu do otvoru RESET ve spodni ¢asti zakladny HomeBase, poté novy
spravce otevie aplikaci a vybérem moznosti "+" pfida sadu HomeBase
podle uZivatelské pfirucky.



1. CO JE SOUCASTI BALENI
1.1 Zakladna HomeBase

HomeBase Napajeci adaptér
1.2 Kamera
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2. PREHLED PRODUKTU
2.1 Zakladna HomeBase

(o)

<
(3]

1) Tlagitko parovani

2) Indikator napajeni - zeleny
3) Sitovy indikator - modry
4) Indikator parovani - Zluty
5) Reproduktor

6) Napajeci port
7) Port USB

8) Port Ethernet
9) Reset

2.2 Kamera

%

1) Mikrofon

2) Objektiv

3) Infratervené LED diody
4) Indika¢ni LED dioda

5) Senzor PIR

6) Nabijeci port USB-C
7) Tlagitko ON/OFF

8) Reproduktor

9) Uchyt drzaku




3. PRISTUP K SiTI DOMACI ZAKLADNY

3.1 Pfipojeni HomeBase k Internetu

1) Zapojte napajeci adaptér do napajeciho portu zafizeni Homebase a
do zasuvky. Poté pfipojte HomeBase k domacimu Routeru pomoci
dodaného ethernetového kabelu. Pockejte, az HomeBase hlasky
oznami, Ze je pfipojena.




2) Po odSroubovani Sroubll ve spodni ¢asti kamery sejméte spodni
kryt a dlouze stisknéte tlacitko ve spodni ¢asti kamery na dobu 5-10
sekund. Cervené svétlo signalizuje isp&sné spusténi.

Poznamka: Po spusténi je tfeba zadni kryt nainstalovat zpét.

do kamery!

3.2 Stazeni aplikace Smartliffe a registrace
1) Pro systém IOS vyhledejte v App Store polozku "Smartlife".
2) Pro systém Android vyhledejte v Google Play polozku " Smartlife ".

4
' [clagigel)]

Google Play

# Download on the

@& App Store

3.3 Registrace uctu
(1) Zaregistrujte si uet pomoci €isla mobilniho telefonu nebo e-mailu.
(2) Po uspésné registraci se pfihlaste ke svému uétu pomoci hesla.
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LogIn Register

3.4 Vytvoireni domova
Poznamka: Pokud potfebujete sdilet Kamerovy set se ¢leny rodiny,
nejprve v aplikaci APP "Vytvofte domov".

1. Kliknéte na stranku "Ja" a na polozku "Sprava domova".
2. Kliknéte na moznost "Vytvofit domov".

3. Zadejte "Home Name" a "Location".

4. Kliknéte na tlacitko "Ulozit".

5. Domov je Uspé&Sné vytvoren.
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3.5 Jak pridat HomeBase

Poznamka:

1. Pfipojte zadkladnu HomeBase k nap3jeni a internetu (viz 3.1).

2. Zapnéte kamery.

3. S pfidavanim zacnéte, az se rozsviti indikator napajeni (zeleny) a
sitovy indikator (modry).
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3.5.1 Pfidani HomeBase naskenovanim QR kédu

1. Kliknéte na Sipku dolU.

2. Vyberte vytvofenou domacnost, do které chcete pfidat HomeBase.
3. Kliknutim na tla¢itko "Add Device" (PFidat zafizeni) vstupte do
seznamu kategorii.

4. Kliknéte na ikonu skenovani v pravém hornim rohu.

5. Naskenujte QR kod v dolni ¢asti stranky HomeBase.

6. Pockejte, az se HomeBase pfipoji k serveru.

7. Na strance se zobrazi vyzva, ze pfidani probéhlo uspésné, kliknéte
na tlacitko "Hotovo".

8. Automaticky pfechod na stranku kamery HomeBase.

11
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Adding device...
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3.5.2 Pridani HomeBase prostiednictvim standardniho pridavani
1. Kliknutim na Sipku dolt pfejdéte na domovskou stranku spravy.
2. Pfepnéte vytvofeny domov.
3. Kliknutim na tlac¢itko "Add Device" (PFidat zafizeni) vstupte do
seznamu kategorii.
4. Najdéte kategorii "Gateway Control" a vyberte "Gateway (Zigbee)".
5. Pfidejte HomeBase podle hlasové vyzvy a textu obrazku;
1) Pripojte branu k routeru a ujistéte se, Ze telefon a brana jsou ve
stejné siti. Poté zkontrolujte, zda kontrolka sviti.
2) Kliknutim vyberte maly krouZek pfed polozkou "Confirm the two
green lights are on" (Potvrdit, Ze sviti dvé zelena svétla).
3) Kliknéte na tlacitko "Dalsi".
6. Pockejte, az aplikace do 2 minut automaticky vyhleda HomeBase.

7. Najdéte zafizeni "HomeBase" a kliknéte na tlacitko o

8. Na strance se zobrazi vyzva, Ze pfidani prob&hlo uspésné, kliknéte
na tlacitko "Hotovo".

9. Automaticky pfechod na stranku kamery HomeBase.

13
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3.6 Sdileni HomeBase s rodinou a prateli

1. Kliknéte na polozku "Sprava domova".

2. Kliknéte na vytvofenou domovskou stranku.

3. Kliknéte na tlacitko "PFidat ¢lena".

4. Kliknéte na "Uget aplikace".

5. Zadejte jméno a ucet Clena, ktery ma byt pfidan.

6. Kliknéte na tlacitko "Ulozit", HomeBase je Uspésné sdilena.

15
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4. NABIJENi KAMERY

Poznamka: Pfi nabijeni kamerau sejméte zadni kryt po odSroubovani
spodniho Sroubu kamerau. Po Uplném nabiti je tfeba zadni kryt nasadit
zpét na kamera.

Pomoci dodaného nabijeciho kabelu USB pfipojte port typu C na
spodni strané kamery k zdkladné HomeBase a nabijejte baterii.
Spustte nabijeni a podivejte se na nasledujici pokyny kamerau:

LED vyzva PFi nabijeni blika modra kontrolka LED
PFi plném nabiti sviti modra LED dioda
Doba nabijeni 10 hodin (minimalni doba nabiti baterie)

Doba pohotovostniho rezimu kamer se lidi podle poctu spusténych
alarmu a probuzeni za den. Po plném nabiti ji Ize pouzivat 3-4 mésice.
Tato hodnota je vypoctena na 10 probuzeni za den a 10 sekund
zaznamu




5. INSTALACE KAMERY

5.1 Testovani bezdratového signalu

Abyste zjistili, kam kameru nainstalovat, musite otestovat silu
bezdratového signalu.

1) Chcete-li otestovat silu bezdratového signalu, zobrazte si v aplikace
stranku s Zivym nahledem obrazu z kamery a jdéte

spole¢né s mobilnim telefonem na misto, kam chcete kameru
nainstalovat.

2) Pokud neni bezdratovy signal stabilni, pfesurite kameru co nejblize
k zédkladné HomeBase.

5.2 Vyhledani montazniho mista

Zavéste kameru do vy$ky 1,5-2m nad zemi. Tato vySka maximalizuje
dosah detekce

pohybového senzoru kamery.

Upozorneéni! Neumistujte kameru na pfimé slune&ni svétlo!

Senzor PIR je na pfimém slune¢nim svétle nefunkéni! Kamera nebude
zaznamenavat zadny pohyb.

18
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li Maximum 30 feet (10m) 4'

5.3 Instalace kamery
Kameru Ize instalovat v interiéru i exteriéru.
1) Prilozte $ablonu pro odvrtani otvorl ke sténé a odvrtejte otvory, dle

Sablony.

19



2) Zarovnejte port drzaku kamery s drzakem a poté jej zacvaknéte do
drzaku. Nastavte uhel pohledu kamery pomoci zivého nahledu
v aplikaci na vasem telefonu.

20



3) Pokud chcete kameru odpojit od montézniho drzaku, stisknéte a
podrzte sponu na drzaku, abyste ji odpojili.

ittty ryryyryvvovyvyovvy

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

- pouzivani pfistroje k jinym ucelim, nez pro které je urcen,

- instalace jiného firmwaru, nez ktery je nainstalovan v zafizeni.

- elektrické nebo mechanické poskozeni zplsobené nespravnym
pouzivanim.

- poSkozeni zpusobené pfirodnimi vlivy, jako je voda, oher, staticka
elektfina, kolisani elektrického proudu apod.

- Skody zplisobené opravou provedenou nekvalifikovanou osobou.
- necitelné sérioveé Cislo

- kapacita baterie se po 6 mésicich pouzivani snizi (zaruka 6 mésicl
Zivotnosti baterie)

21
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mmmm Likvidace
Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v pfilozené dokumentaci
nebo na obalu znamena, Ze vSechna elektricka a elektronicka zafizent,
baterie a akumulatory v Evropské unii musi byt po skon&eni své
zivotnosti zlikvidovany jako tfidény odpad. Tyto vyrobky se nesmi
likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

@C € PROHLASENi O SHODE

Spole€nost Abacus Electric, s.r.o. timto prohlasuje, Zze zafizeni
Detective BT4 splfiuje poZzadavky norem a pfedpist platnych pro tento
typ zafizeni.

Uplné znéni prohlaseni o shodé naleznete na adrese
http://ftp.evolveo.com/ce/.

Dovozce / Dovozca / Importer / Import6r
Abacus Electric,vs.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobce / Vyrobca / Gyartd

Naxya Limited

No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hongkong
Viyrobeno v Cing

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

VSechna prava vyhrazena. Vzhled a technické specifikace vyrobku se
mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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Oznamenie

1. Vzhladom na bezpec€nostné poziadavky pri preprave nie je
fotoaparat pri opusteni vyrobného zavodu uplne nabity. Pred prvym
pouzitim fotoaparatu ho Uplne nabite pomocou kabla USB a pripojte ho
k zakladni HomeBase. Trva to 3-5 hodin.

2. Kamera bola pred opustenim vyrobného zavodu sparovana so
systémom HomeBase. Ak ho chcete pouzivat, stac¢i ho zapnut
stlatenim tlacidla ON/OFF na spodnej strane fotoaparatu. Pri spusteni
fotoaparat prehra tén. Cervené svetlo signalizuje, Ze fotoaparat je v
pracovnom rezime.

3. Pri inStalacii kamery najprv pripevnite drziak a kameru a potom
pomocou mobilnej aplikacie sledujte video v realnom €ase a nastavte
uhol kamery.

4. Po dlh8om pouZivani kamery a vybiti batérie odpojte kameru od
montazneho drziaka a pripojte ju k zakladni HomeBase pomocou
dodaného kabla USB. PIné nabitie trva priblizne 8 hodin. Uroveri
nabitia batérie sa zobrazuje v aplikacii.

5. Ak kamera spotrebuva prili§ vela energie, vyberte v aplikacii
moznost "Human Body Filtering" (Filtrovanie ludského tela), aby ste
odfiltrovali nepotrebné udalosti, ktoré sposobuju ¢asté prebudzanie,
budenie a nahravanie kamery.

6. Ak kamery nerozpoznaju niektoré narusenia, prepnite "Urovefi
citlivosti alarmu" na "Vysoka". Spotreba energie bude vysSia a batérie
sa budu rychlejsie vybijat.

7. Prvy pouzivatel, ktory prida zakladriu HomeBase, je "spravca" a ma
maximalne opravnenia a ostatni pouzivatelia ju mézu pouzivat len
prostrednictvom zdiefania spravcom. Ak chcete zmenit spravcu,
musite zariadenie odstranit z aplikacie Smartlife alebo vlozit dodanu
resetovaciu ihlu do otvoru RESET v spodnej €asti zariadenia
HomeBase, potom novy spravca otvori aplikaciu a vyberom polozky
"+" prida supravu HomeBase podfa pouzivatelskej priru¢ky.

24



1. €0 JE SUCASTOU BALENIA
1.1 Zakladna HomeBase

HomeBase

Napajaci adaptér

1.2 Kamera

Nabijaci kabel USB

Montazna konzola

=/

Montazne skrutky
a kotvy

Polohovacie nalepky
pre skrutky
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2. PREHLAD PRODUKTOV
2.1 Zakladna HomeBase

(o)

(1)
8.

1) Tla€idlo parovania

2) Indikator napajania - zeleny
3) Sietovy indikator - modry
4) Indikator parovania - Zlty

5) Reproduktor

6) Napajaci port
7) Port USB

8) Port Ethernet
9) Reset

2.2 Kamera

0
%

1) Mikrofén

2) Objektiv

3) Infratervené LED diody
4) Indika¢na LED diéda

5) Senzor PIR

6) Nabijaci port USB-C
7) Tlacidlo ON/OFF

8) Reproduktor

9) Montazna konzola

26




3. PRISTUP DO SIETE DOMACEJ ZAKLADNE

3.1 Pripojenie HomeBase k internetu

1) Zapojte napajaci adaptér do napajacieho portu Homebase a do
elektrickej zasuvky. Potom pripojte zakladriu HomeBase k domacemu
smerovacu pomocou dodaného ethernetového kabla. Pockajte na
spravy HomeBase, ktoré oznamia, Ze je pripojeny.

27



2) Po odskrutkovani skrutiek v spodnej ¢asti fotoaparatu odstrante
spodny kryt a na 5 az 10 sekund dlho stlacte tlacidlo v spodnej Casti
fotoaparatu. Cervené svetlo signalizuje Uspe$né spustenie.
Poznamka: Po spusteni je potrebné znovu nasadit zadny kryt.

do kamery!

3.2 Stiahnite si aplikaciu Smartliffe a zaregistrujte sa

1) V systéme IOS vyhladajte v obchode App Store polozku "Smartlife".
2) V systéme Android vyhladajte v sluzbe Google Play polozku "
Smartlife ".

4
S b e

. # Download on the

[w] @& App Store
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3.3 Registracia uctu

(1) Zaregistrujte si konto pomocou mobilného telefénneho ¢&isla alebo
e-mailu.

(2) Po uspesnej registracii sa prihlaste do svojho konta pomocou
hesla.

09477 hd - 09:477 . - T - 08:47 4 e - -
< <
LogIn Register
China Cohina
>
tuya
user e 4
signup

3.4 Vytvorenie domova
Poznamka: Ak potrebujete zdielat supravu fotoaparatu s ¢lenmi
rodiny, najprv v aplikacii APP "Vytvorte domov".

1. Kliknite na stranku "Ja" a "Spravovat svoj domov".
2. Kliknite na "Vytvorit domov".

3. Zadajte "Home Name" a "Location".

4. Kliknite na tlacidlo "Ulozit™.

5. Domov je uspesne vytvoreny.

29
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3.5 Ako pridat' HomeBase

Poznamka:

1. Pripojte zakladfiu HomeBase k nap3janiu a k internetu (pozri 3.1).
2. Zapnite kamery.

3. Zacnite pridavat, ked sa rozsvieti indikator napajania (zeleny) a
indikator siete (modry).

30



3.5.1 Pridanie HomeBase naskenovanim kédu QR

1. Kliknite na $ipku nadol.

2. Vyberte vytvorenu domacnost, do ktorej chcete pridat HomeBase.
3. Kliknutim na tlacidlo "Pridat zariadenie" vstipte do zoznamu
kategorii.

4. Kliknite na ikonu skenovania v pravom hornom rohu.

5. Naskenujte QR kod v dolnej asti stranky HomeBase.

6. Pockajte, kym sa HomeBase pripoji k serveru.

7. Na stranke sa zobrazi vyzva, ze pridanie bolo Uspesné, kliknite na
tla€idlo "Hotovo".

8. Automaticky prechod na stranku kamery HomeBase.
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Adding device...
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3.5.2 Pridanie HomeBase prostrednictvom Standardného
pridavania
1. Kliknutim na Sipku nadol prejdite na domovsku stranku spravy.
2. Prepnite vytvoreny domov.
3. Kliknutim na tlacidlo "Pridat zariadenie" vstipte do zoznamu
kategorii. I
4. Vlyhladajte kategoriu "Gateway Control" a vyberte polozku "Gateway
(Zigbee)".
5. Pridanie HomeBase pomocou hlasovej vyzvy a obrazkového textu;
1) Pripojte branu k smerovacdu a uistite sa, Ze telefén a brana su v
rovnakej sieti. Potom skontrolujte, ¢i kontrolka svieti.
2) Kliknite na maly kraZok pred polozkou "Confirm the two green
lights are on".
3) Kliknite na tlagidlo "Dalej".
6. Pockajte, kym aplikacia do 2 minut automaticky vyhlada HomeBase.

7. Najdite zariadenie "HomeBase" a kliknite na tlacidlo "o".
8. Na stranke sa zobrazi vyzva, Ze pridanie bolo Uspesné, kliknite na
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tlacidlo "Hotovo".

9. Automaticky prechod na stranku kamery HomeBase.

Cancsl

Reset the devica first.

0:050 -

Cancsl

Connect Device
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Cancal Dane

Select Device to Add

HomeBase @:

— ) N

@ ® @

3.6 Zdielanie databazy HomeBase s rodinou a priatelmi

1. Kliknite na polozku "Spravovat svoj domov".

2. Kliknite na vytvorent domovsku stranku.

3. Kliknite na tlacidlo "Pridat ¢lena".

4. Kliknite na polozku "Uget aplikacie".

5. Zadajte meno a ucet &lena, ktory sa ma pridat.

6. Kliknutim na tlacidlo "UloZit" je HomeBase uspesne zdielana.
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4. NABIJANIE FOTOAPARATU

Poznamka: Pri nabijani videokamery odstrarite zadny kryt po
odskrutkovani spodnej skrutky videokamery. Po Uplnom nabiti je
potrebné nasadit zadny kryt spat na fotoaparat.

Pomocou dodaného nabijacieho kabla USB pripojte port typu C na
spodnej strane fotoaparatu k zakladni HomeBase a nabite batériu.
Spustite nabijanie a postupujte podla nasledujucich pokynov k
fotoaparatu:

Vyzva LED Pri nabijani blika modra LED diéda
Modra LED didda sa rozsvieti, ked je plne
nabita
Cas nabijania 10 hodin (minimalny &as nabijania batérie)

Pohotovostny €as kamier sa liSi podla poctu budikov a budeni za der.
Po Uplnom nabiti sa da pouzivat 3-4 mesiace. Tato hodnota sa
vypocita na zaklade 10 prebudeni za defi a 10 sekund zaznamu
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5. INSTALACIA KAMERY

5.1 Testovanie bezdrétového signalu

Ak chcete urit miesto instalacie kamery, musite otestovat' silu
bezdrétového signalu.

1) Ak chcete otestovat silu bezdrétového signalu, zobrazte v aplikacii
stranku zivého nahladu kamery a prejdite na polozku

spolu s mobilnym telefébnom na miesto, kde chcete nainstalovat
kameru.

2) Ak bezdrotovy signal nie je stabilny, premiestnite kameru ¢o
najblizSie k zakladni HomeBase.

@ =12
L Qﬂ

5.2 Lokalizacia miesta instalacie

Zaveste fotoaparat 1,5-2 m nad zemou. Tato vySka maximalizuje
dosah detekcie

pohybového senzoru kamery.

Varovanie! Neumiestiiujte fotoaparat na priame sinegné svetlo!
Senzor PIR je na priamom sine¢nom svetle nefunkény! Kamera
nebude zaznamenavat ziadny pohyb.
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li Maximum 30 feet (10m) 4'

5.3 InStalacia kamery

Kameru mozno nainstalovat v interiéri alebo exteriéri.

1) Pripevnite $ablénu na vitanie na stenu a vyvftajte otvory podla
Sablony.
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2) Zarovnajte port na uchytenie kamery s drziakom a potom ho
zacvaknite do drziaka. Upravte uhol kamery pomocou zivého nahfadu
v aplikacii v telefone.
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3) Ak chcete fotoaparat odpojit od montaZzneho drzZiaka, stlacte a
podrzte sponu na drziaku, aby sa odpojil.

ittty ryryyryvvovyvyovvy

Zaruka sa NEvzt'ahuje na:

- pouzivat' zariadenie na iné Ucely, nez na ktoré je urcené,

- intalaciu iného firmvéru, ako je nainstalovany v zariadeni.

- elektrické alebo mechanické poskodenie spésobené nespravnym
pouzivanim.

- poSkodenie spbésobené prirodnymi vplyvmi, ako je voda, ohen,
staticka elektrina, kolisanie napéatia atd.

- Skody spOsobené opravami vykonanymi nekvalifikovanou osobou.
- necitatelné sériové Cislo

- kapacita batérie sa znizi po 6 mesiacoch pouzivania (zaruka 6
mesiacov)
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mmmm Likvidacia
Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v sprievodne;j
dokumentacii alebo na obale znamena, Ze vSetky elektrické a
elektronické zariadenia, batérie a akumulatory v Eurépskej unii sa
musia po skoné&eni zivotnosti likvidovat ako separovany odpad. Tieto
vyrobky sa nesmu likvidovat ako netriedeny komunalny odpad.

® C € VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze detektor BT4
splfa poziadavky noriem a predpisov platnych pre tento typ zariadeni.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode najdete na adrese
http://ftp.evolveo.com/ce/.

Dovozca
Abacus Electric,vs.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Producent

Naxya Limited

No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hongkong
Vyrobené v Cine

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

VSetky prava vyhradené. Vzhlad a technické Specifikacie vyrobku sa
mdzu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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Notice

1. Due to safety requirements during transportation, the camera is not
fully charged when it leaves the production plant. Before using the
camera for the first time, fully charge the camera by using the USB
cable and connecting it to HomeBase. It takes 3-5 hours.

2. The camera was paired with HomeBase before leaving the
manufacturing plant. To use it, just turn it on by pressing the ON/OFF
button on the bottom of the camera. When the camera starts, it plays a
tone. A red light indicates that the camera is in working mode.

3. When installing the camera, first attach the mount and camera, then
use the mobile app to watch real-time video and adjust the camera
angle.

4. After the camera has been in use for a long time and the battery is
low, disconnect the camera from the mounting bracket and connect it
to the HomeBase using the supplied USB cable. A full charge takes
approximately 8 hours. The battery level is displayed in the app.

5. If the camera consumes too much power, select the "Human Body
Filtering" option in the app to filter out unnecessary events that cause
the camera to wake, wake up and record frequently.

6. Switch the "Alarm Sensitivity Level" to "High" if the cameras do not
recognize some intrusions. Power consumption will be higher and
batteries will drain faster.

7. The first user to add a HomeBase is the "administrator" and has
maximum permissions, and other users can only use it through
administrator sharing. To change the administrator, you must remove
the device from the Smartlife app or insert the supplied reset needle
into the RESET hole at the bottom of the HomeBase, then the new
administrator will open the app and select "+" to add the HomeBase kit
as per the user guide.
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1. WHAT'S INCLUDED

1.1 HomeBase

HomeBase Power adapter
1.2 Camera
/’;—T B \\\
Camera USB charging cable | Mounting bracket

A

B
>N
A%

Mounting screws
and anchors

Positioning stickers
for screws
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2. PRODUCT OVERVIEW
2.1 HomeBase

(o)

<
(3]

1) Pairing button

2) Power indicator - green
3) Network indicator - blue
4) Pairing indicator - yellow
5) Speaker

6) Power port
7) Port USB

8) Port Ethernet
9) Reset

2.2 Camera

%

1) Microphone

2) Lens

3) Infrared LEDs
4) Indication LED
5) PIR sensor

6) USB-C charging port
7) ON/OFF button

8) Speaker

9) Mounting bracket
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3. ACCESS TO THE HOME BASE NETWORK

3.1 Connecting HomeBase to the Internet

1) Plug the power adapter into the Homebase power port and into a
wall outlet. Then connect the HomeBase to the Home Router using the
supplied Ethernet cable. Wait for HomeBase messages to announce
that it is connected.
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2) After unscrewing the screws at the bottom of the camera, remove
the bottom cover and long press the button at the bottom of the
camera for 5-10 seconds. A red light indicates successful start-up.
Remark: After starting, the back cover must be reinstalled.

to the cameral

3.2 Download the Smartliffe app and register
1) For 10S, search for "Smartlife" in the App Store.
2) For Android, search for " Smartlife " in Google Play.

4
' [clagigel)]

Google Play

# Download on the

@& App Store
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3.3 Account registration
(1) Register an account using your mobile phone number or email.
(2) After successful registration, log in to your account with your

password.
—_— —_— —_—
sar - osar e Teeare av-
< ¢
LogIn Register
— — —

3.4 Creating a home

Remark: If you need to share the Camera Set with family members,
first "Create a home" in the APP.

1. Click on the "Me" page and "Manage your home".
2. Click on "Create a home".

3. Enter "Home Name" and "Location".
4. Click on the "Save" button.

5. The home is successfully created.
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3.5 How to add HomeBase

Remark:

1. Connect the HomeBase to power and the Internet (see 3.1).
2. Turn on the cameras.

3. Start adding when the power indicator (green) and the mains
indicator (blue) light up.

3.5.1 Adding HomeBase by scanning the QR code

1. Click on the down arrow.

2. Select the created household to which you want to add HomeBase.
3. Click the "Add Device" button to enter the category list.

4. Click the scan icon in the top right corner.

5. Scan the QR code at the bottom of the HomeBase page.

6. Wait for HomeBase to connect to the server.

7. The page will prompt you that the addition was successful, click on
the "Done" button.

8. Automatic transition to the HomeBase camera page.
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Adding device...

® @ ®

3.5.2 Adding HomeBase via standard adding

1. Click the down arrow to go to the administration home page.

2. Switch the created home.

3. Click the "Add Device" button to enter the category list.

4. Find the "Gateway Control" category and select "Gateway (Zigbee)".
5. Add HomeBase by voice prompt and picture text;

1) Connect the gateway to the router and make sure the phone and
gateway are on the same network. Then check that the indicator
light is on.

2) Click the small circle in front of "Confirm the two green lights are
on".

3) Click on the "Next" button.

6. Wait for the app to automatically search for HomeBase within 2
minutes.

7. Find the "HomeBase" device and click on the o button.
8. The page will prompt you that the addition was successful, click on
the "Done" button.

53




9. Automatic transition to the HomeBase camera page.

10:034 h - -

Home. - o 0
A

AllDovices  Living Room  Master Bedkoor +e-

AllDevices LningRosm  Moster Bedroes -

Tooar o Toose o To0se wom’
< bty st 5 = Cance

Reset the devica first.

Connect Device
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Select Device to Add

© vomesase

HomeBase

— ) N

@ ® @

3.6 Sharing HomeBase with family and friends

1. Click "Manage your home".

2. Click on the home page you created.

3. Click on the "Add Member" button.

4. Click on "Application Account".

5. Enter the name and account of the member to be added.
6. Click the "Save" button, HomeBase is successfully shared.
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4. CHARGING THE CAMERA

Remark: When charging the camcorder, remove the back cover after
unscrewing the bottom screw of the camcorder. Once fully charged,
the back cover needs to be put back on the camera.

Use the supplied USB charging cable to connect the Type-C port on
the bottom of the camera to the HomeBase and charge the battery.
Start charging and see the following instructions from the camera:

LED Challenge Blue LED flashes when charging

Blue LED lights up when fully charged

Charging time 10 hours (minimum battery charge time)

The standby time of the cameras varies according to the number of
alarms and wake-ups per day. After a full charge it can be used for 3-4
months. This value is calculated on 10 wake-ups per day and 10
seconds of recording
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5. CAMERA INSTALLATION

5.1 Wireless Signal Testing

To determine where to install the camera, you need to test the strength
of the wireless signal.

1) To test the strength of the wireless signal, view the live camera
preview page in the app and go to

together with your mobile phone to the place where you want to install
the camera.

2) If the wireless signal is not stable, move the camera as close to the
HomeBase as possible.

5.2 Locating the installation site

Hang the camera 1.5-2m above the ground. This height maximises the
detection range

the camera's motion sensor.

Warning! Do not place the camera in direct sunlight! The PIR

sensor is inoperable in direct sunlight! The camera will not record any
movement.
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li Maximum 30 feet (10m) 4'

5.3 Installing the camera
The camera can be installed indoors or outdoors.
1) Attach the drilling template to the wall and drill the holes according

to the template.
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2) Align the camera mount port with the mount, and then snap it into
the mount. Adjust the camera angle using the live preview in the app
on your phone.
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3) To detach the camera from the mounting bracket, press and hold the
clip on the bracket to detach it.

ittty ryryyryvvovyvyovvy

The warranty does NOT cover:

- using the device for purposes other than those for which it is
intended,

- installing firmware other than that installed on the device.

- electrical or mechanical damage caused by improper use.

- damage caused by natural influences such as water, fire, static
electricity, power fluctuations, etc.

- damage caused by repairs carried out by an unqualified person.
- illegible serial number

- battery capacity will decrease after 6 months of use (6 month battery
life guarantee)
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mmmm Disposal
The crossed-out container symbol on the product, in the accompanying
documentation or on the packaging means that all electrical and
electronic equipment, batteries and accumulators in the European
Union must be disposed of as separated waste at the end of their life.
These products must not be disposed of as unsorted municipal waste.

® C € DECLARATION OF CONFORMITY

Abacus Electric, s.r.o. hereby declares that the Detective BT4 meets
the requirements of the standards and regulations applicable to this
type of equipment.

The full text of the Declaration of Conformity can be found at
http://ftp.evolveo.com/ce/.

Importer / Importer / Importer / Importer
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Producer / Producer / Gyartd

Naxya Limited

No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hongkong
Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

All rights reserved. Product appearance and technical specifications
are subject to change without notice.
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Ertesités

1. A széllitas biztonsagi kdvetelményei miatt a kamera nem té1tédik fel
teljesen, amikor elhagyja a gyartélizemet. A kamera els6 hasznalata
el6tt toltse fel teliesen a kamerat az USB-kabel segitségével, és
csatlakoztassa a HomeBase-hez. Ez 3-5 6rat vesz igénybe.

2. A kamerat még a gyartoiizem elhagyasa el6tt parositottak a
HomeBase rendszerrel. Hasznalatahoz csak kapcsolja be a kamera
aljan talalhaté ON/OFF gomb megnyomasaval. A kamera inditaskor
hangjelzést ad. A piros fény azt jelzi, hogy a kamera munkamodban
van.

3. A kamera telepitésekor elészor rogzitse a tartd és a kamera, majd a
mobilalkalmazas segitségével nézze meg a valds idejl videot és allitsa
be a kamera szdgét.

4. Miutan a kamerat hosszabb ideig hasznalta, és az akkumulator
lemertilt, valassza le a kamerat a tartokonzolrél, és csatlakoztassa a
HomeBase-hez a mellékelt USB-kabel segitségével. Egy teljes
feltoltés korllbelll 8 orat vesz igénybe. Az akkumulator toltottségi
szintje az alkalmazasban jelenik meg.

5. Ha a kamera tul sok energiat fogyaszt, valassza az alkalmazasban
az "Emberi test szlirése" opcidt, hogy kisziirje a felesleges
eseményeket, amelyek miatt a kamera gyakran ébred, ébred és rogzit.
6. Allitsa a "Riasztasi érzékenységi szint" értékét "Magas" értékre, ha a
kamerak egyes behatolasokat nem ismernek fel. Az energiafogyasztas
magasabb lesz, és az akkumulatorok gyorsabban lemeriinek.

7. A HomeBase-t els6ként hozzaadé felhasznal6 a "rendszergazda”,
és maximalis jogosultsagokkal rendelkezik, a tdbbi felhasznaloé pedig
csak a rendszergazda megosztasan keresztil hasznalhatja azt. A
rendszergazda megvaltoztatasahoz el kell tavolitani a késziléket a
Smartlife alkalmazasbdl, vagy a mellékelt reset tlit a HomeBase aljan
Iévé RESET lyukba kell helyezni, majd az Uj rendszergazda megnyitja
az alkalmazast, és a "+" lehet6séget valasztva hozzaadja a HomeBase
készletet a hasznalati utmutato szerint.
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1. MIT TARTALMAZ
1.1 HomeBase

i \ [=
HomeBase Tapegység
1.2 Kamera
/’;—T B \\\
Kamera USB téltékabel Tartokonzol

Szerel6csavarok
és horgonyok

Helymeghatarozé
matricak a
csavarokhoz
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2. TERMEK ATTEKINTES
2.1 HomeBase

(o)

<
(3]

1) Parositas gomb

2) Tapjelz6 - zold

3) Halozati jelz6 - kék

4) Parositasjelz6 - sarga
5) Hangszoro

6) Tapcsatlakozé
7) Port USB

8) Ethernet port
9) Reset

2.2 Kamera

%

1) Mikrofon

2) Objektiv

3) Infravérés LED-ek
4) Jelz6 LED

5) PIR érzékeld

6) USB-C toltéport
7) ON/OFF gomb
8) Hangszoro

9) Tartékonzol
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3. HOZZAFERES AZ OTTHONI BAZISHALOZATHOZ

3.1 AHomeBase csatlakoztatasa az internethez

1) Csatlakoztassa a halézati adaptert a Homebase hal6zati
csatlakozojahoz és egy fali konnektorhoz. Ezutan csatlakoztassa a
HomeBase-t a mellékelt Ethernet-kabellel a Home Routerhez. Varjon a
HomeBase lizenetekre, amelyek bejelentik, hogy csatlakoztatva van.
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2) Miutan kicsavarta a kamera aljan |évé csavarokat, vegye le az alsé
fedelet, és 5-10 masodpercig hosszan nyomja meg a kamera aljan
Iévé gombot. A piros fény a sikeres inditast jelzi.

Megjegyzés: Inditas utan a hatso boritast vissza kell szerelni.

a kameraba!

3.2 Toltse le a Smartliffe alkalmazast és regisztraljon
1) IOS esetén keresse a "Smartlife" szét az App Store-ban.
2) Android esetén keresse a " Smartlife " keresét a Google Playben.

4
' [clagigel)]

Google Play

# Download on the

@& App Store
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3.3 Szamla regisztracié
(1) Regisztraljon fidkot mobiltelefonszamaval vagy e-mail cimével.
(2) A sikeres regisztracié utan jelentkezzen be fidkjaba a jelszavaval.

0@z - 057 - a7
< <

Log In Register

] \\ )] \\____

3.4 Otthon létrehozasa
Megjegyzés: Ha meg szeretné osztani a Camera Set-et a
csaladtagokkal, elészor "Hozzon létre egy otthont" az APP-ban.

1. Kattintson az "En" oldalra és a "Kezeld az otthonod" meniipontra.
2. Kattintson az "Otthon létrehozasa" gombra.

3. Adja meg a "Home Name" és a "Location" (Helyszin) nevet.

4. Kattintson a "Mentés" gombra.

5. Az otthon sikeresen létrejon.
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3.5 AHomeBase hozzaadasa

Megjegyzés:

1. Csatlakoztassa a HomeBase-t az aramellatashoz és az internethez
(lasd 3.1.).

2. Kapcsolja be a kamerakat.

3. Kezdje el a hozzdadast, amikor a bekapcsolas jelz6fénye (z6ld) és a
halézati jelzéfény (kék) kigyullad.

3.5.1 A HomeBase hozzaadasa a QR-kdd beolvasasaval

1. Kattintson a lefelé mutaté nyilra.

2. Valassza ki azt a létrehozott haztartast, amelyhez hozza kivanja
adni a HomeBase-t.

3. Kattintson az "Eszk6z hozzaadasa" gombra a kategoéria listaba valé
belépéshez.

4. Kattintson a jobb felsd sarokban lévé beolvasas ikonra.

5. Szkennelje be a HomeBase oldal aljan talalhaté QR-kddot.

6. Varja meg, amig a HomeBase csatlakozik a kiszolgaléhoz.

7. Az oldal fel fogja kérdezni, hogy a hozzaadas sikeres volt-e.
Kattintson a "Kész" gombra.

8. Automatikus atmenet a HomeBase kameraoldalara.
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3.5.2 HomeBase hozzaadasa a standard hozzaadassal

1. Kattintson a lefelé mutatd nyilra, ha az adminisztracié kezddlapjara
szeretne lépni.

2. Valtson a létrehozott otthonra.

3. Kattintson az "Eszkdz hozzaadasa" gombra a kategoéria listaba valé
belépéshez.

4. Keresse meg a "Gateway Control" kategériat, és valassza ki a
"Gateway (Zigbee)" lehet&séget.

5. HomeBase hozzdadésa hangutasitassal és képszdveggel;

1) Csatlakoztassa az atjarot az udtvalasztéhoz, és gy6zédjén meg
réla, hogy a telefon és az atjaré ugyanazon a halézaton van.
Ezutan ellendrizze, hogy a jelz6léampa vilagit-e.

2) Kattintson a "A két zéld fény bekapcsolasénak megerdsitése”
elétti kis kérre.

3) Kattintson a "Tovabb" gombra.

6. Varjon, amig az alkalmazas 2 percen belll automatikusan
megkeresi a HomeBase-t.
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7. Keresse meg a "HomeBase" eszkdzt, és kattintson a 0+0 gombra.
8. Az oldal fel fogja kérdezni, hogy a hozzaadas sikeres volt-e.
Kattintson a "Kész" gombra.

9. Automatikus atmenet a HomeBase kameraoldalara.
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3.6 AHomeBase megosztasa csaladtagokkal és baratokkal
1. Kattintson a "Kezelje otthonat" gombra.
2. Kattintson a létrehozott kezddlapra.
3. Kattintson a "Tag hozzaadasa" gombra.
4. Kattintson az "Alkalmazasi fiok" gombra.
5. Adja meg a hozzdadando tag nevét és fidkjat.
6. Kattintson a "Mentés" gombra, a HomeBase sikeresen megosztasra
kertilt.
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4. AKAMERA TOLTESE

Megjegyzés: A videokamera toltésekor vegye le a hatso fedelet,
miutan kicsavarta a videokamera alsé csavarjat. Miutan teljesen
feltéltédott, a hatlapot vissza kell helyezni a fényképezégépre.

A mellékelt USB toltékabellel csatlakoztassa a kamera aljan talalhatoé C
tipusu csatlakoz6t a HomeBase-hez, és toltse fel az akkumulatort.
Inditsa el a toltést, és olvassa el a kdvetkezb fényképezbgép-
utasitasokat:

LED kihivas Kék LED villog téltés kozben
Kék LED vilagit, ha teljesen feltoltott
Toltési idé 10 6ra (minimalis akkumulator téltési id6)

A kamerak készenléti ideje a napi riasztasok és ébresztések szamatol
fuggben valtozik. Teljes feltdltés utan 3-4 honapig hasznalhaté. Ezt az
értéket napi 10 ébredés és 10 masodperces felvétel alapjan szamitjak
ki.
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5. KAMERA TELEPITESE

5.1 Vezeték nélkiili jel tesztelése

A kamera telepitési helyének meghatarozasahoz meg kell vizsgalnia a
vezeték nélkiili jel er6sségét.

1) A vezeték nélkili jel er6sségének teszteléséhez tekintse meg az
alkalmazasban az é16 kamera elénézeti oldalat, és Iépjen a kdvetkezd
menulpontra

a mobiltelefonjaval egyltt arra a helyre, ahova a kamerat telepiteni
szeretné.

2) Ha a vezeték nélkuli jel nem stabil, vigye a kamerat a lehetd
legkbzelebb a HomeBase-hez.

5.2 A telepités helyének meghatarozasa

Akassza fel a kamerat 1,5-2 méterrel a talaj folé. Ez a magassag
maximalizalja az érzékelési tartomanyt

a kamera mozgasérzékelbje.

Figyelem! Ne tegye a fényképezgépet kézvetlen napfénybe! A
PIR-érzékeld kdzvetlen napfényben nem mikodik! A kamera nem
roégzit semmilyen mozgast.
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li Maximum 30 feet (10m) 4'

5.3 A kamera telepitése
A kamera kultéren és beltéren egyarant felszerelhet6.
1) Rogzitse a furésablont a falra, és farja a lyukakat a sablon szerint.
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2) Igazitsa a kamera rogzitnyilasat a tartohoz, majd pattintsa be a
tartoba. Allitsa be a kamera sz6gét a telefonon Iévé alkalmazasban
talalhat6 él6 elénézet segitségével.
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3) A kamera levételéhez a tarté konzolrdl, nyomja meg és tartsa
lenyomva a konzolon lévd kapcsot a levételhez.

ittty ryryyryvvovyvyovvy

A garancia NEM vonatkozik:

- a készlléket a rendeltetésétdl eltérd célokra hasznalja,

- a készllékre telepitett firmware-t6l eltérd firmware telepitése.

- a nem megfelel6 hasznalatbdl eredd elektromos vagy mechanikai
karok.

- természetes hatasok, példaul viz, tliz, statikus elektromossag,
aramingadozas stb. altal okozott karok.

- a szakképzetlen személy altal végzett javitasok altal okozott karok.
- olvashatatlan sorozatszam

- az akkumulator kapacitasa 6 honapos hasznalat utan csokken (6
hoénapos élettartam garancia)
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mmmm Eltavolitas
A terméken, a kisérdé dokumentéciéban vagy a csomagolason talalhato
athuzott taroléedény szimbdlum azt jelenti, hogy az Eurépai Unidban
minden elektromos és elektronikus berendezést, elemet és
akkumulatort élettartamuk végén elkilonitett hulladékként kell
artalmatlanitani. Ezeket a termékeket nem szabad valogatatlan
telepulési hulladékként artalmatlanitani.

®C € MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. kijelenti, hogy a Detective BT4 berendezés
megfelel az ilyen tipusu berendezésekre vonatkozé szabvanyok és
el6irasok kovetelményeinek.

A megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege a http://ftp.evolveo.com/ce/
oldalon talalhato.

Dovozce / Dovozca / Importer / Import6r
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Csehorszag

Producer / Producer / Gyarto

Naxya Limited

Nem. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hongkong
Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com www.facebook.com/EvolveoCZ

Minden jog fenntartva. A termék megjelenése és miszaki specifikacioi
elbézetes értesités nélkil valtozhatnak.
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Aviz

1. Din cauza cerintelor de siguranta in timpul transportului, camera nu
este Tncarcata complet atunci cand paraseste unitatea de productie.
Tnainte de a utiliza camera pentru prima data, incarcati complet
camera cu ajutorul cablului USB si conectati-o la HomeBase. Este
nevoie de 3-5 ore.

2. Camera a fost cuplata cu HomeBase Tnainte de a parasi fabrica de
productie. Pentru a o utiliza, trebuie doar sa o porniti apasand butonul
ON/OFF din partea de jos a camerei. Aparatul foto emite un ton atunci
cand porneste. O luminé rosie indica faptul ca aparatul foto este in
modul de lucru.

3. Cand instalati camera, atasati mai intai suportul si camera, apoi
utilizati aplicatia mobila pentru a viziona imagini video in timp real si
pentru a regla unghiul camerei.

4. Dupa ce camera a fost utilizata pentru o perioada lunga de timp si
bateria este descarcata, deconectati camera de pe suportul de
montare si conectati-o la HomeBase cu ajutorul cablului USB furnizat.
O incarcare completa dureaza aproximativ 8 ore. Nivelul bateriei este
afisat in aplicatie.

5. In cazul in care camera consuma prea multd energie, selectati in
aplicatie optiunea "Human Body Filtering” (Filtrare corp uman) pentru a
filtra evenimentele inutile care determina camera sa se trezeasca, sa
se trezeasca si sa inregistreze frecvent.

6. Comutati "Alarm Sensitivity Level" la "High" (Nivel sensibilitate
alarma) daca camerele nu recunosc anumite intruziuni. Consumul de
energie va fi mai mare, iar bateriile se vor descarca mai repede.

7. Primul utilizator care adauga o HomeBase este "administratorul” si
are permisiuni maxime, iar ceilalti utilizatori o pot utiliza numai prin
partajarea administratorului. Pentru a schimba administratorul, trebuie
sa scoateti dispozitivul din aplicatia Smartlife sau sa introduceti acul de
resetare furnizat in orificiul RESET din partea de jos a HomeBase,
apoi noul administrator va deschide aplicatia si va selecta "+" pentru a
adauga kitul HomeBase conform ghidului de utilizare.
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1. CE ESTE INCLUS

1.1 HomeBase

HomeBase

Adaptor de
alimentare

Cablu Ethernet

1.2 Camera foto
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2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSELOR

2.1 HomeBase

o
o
©® Op=

@

~S—r”

1) Butonul de imperechere

6) Port de alimentare

2) Indicator de alimentare - verde | 7) Port USB
3) Indicator de retea - albastru 8) Port Ethernet
4) Indicator de imperechere - 9) Reset
galben
5) Speaker
2.2 Aparat foto
1) Microfon 6) Port de incarcare USB-C
2) Lentile 7) Butonul ON/OFF

3) LED-uri cu infrarosu
4) LED de indicare
5) Senzor PIR

8) Speaker
9) Suport de montare
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3. ACCESUL LA RETEAUA DE BAZA DE ACASA

3.1 Conectarea HomeBase la Internet

1) Conectati adaptorul de alimentare la portul de alimentare Homebase
si la o priza de perete. Apoi conectati HomeBase la routerul de acasa
cu ajutorul cablului Ethernet furnizat. Asteptati ca mesajele HomeBase
sa anunte ca este conectat.
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2) Dupa ce desurubati suruburile din partea inferioara a camerei,
scoateti capacul inferior si apasati lung butonul din partea inferioara a
camerei timp de 5-10 secunde. O lumina rosie indica o pornire reusita.
Observatie: Dupa pornire, capacul din spate trebuie sa fie reinstalat.
la camera!

3.2 Descarcati aplicatia Smartliffe si inregistrati-va
1) Pentru IOS, cautati "Smartlife" in App Store.
2) Pentru Android, cautati " Smartlife " in Google Play.

4K
’ GETITON

Google Play

# Download on the

@& App Store

3.3 inregistrarea contului

(1) Tnregistrati-va un cont folosind numarul de telefon mobil sau adresa
de e-mail.

(2) Dupa ce v-ati inregistrat cu succes, conectati-va la contul dvs. cu
parola dvs.
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3.4 Crearea unei case

Observatie: Daca trebuie sa partajati setul de camere cu membrii
familiei, mai intai "Creati o casad" in APP.

1. Faceti clic pe pagina "Eu" si "Gestionati-va casa".

2. Faceti clic pe "Create a home" (Creati o casa).

3. Introduceti "Home Name" si "Location".
4. Faceti clic pe butonul "Save".
5. Casa este creata cu succes.
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3.5 Cum se adauga HomeBase
Observatie:
1. Conectati HomeBase la reteaua electrica si la internet (a se vedea
3.1).

2. Porniti camerele de luat vederi.
3. Incepeti s& addugati atunci cand indicatorul de alimentare (verde) si
indicatorul de retea (albastru) se aprind.
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3.5.1 Adaugarea HomeBase prin scanarea codului QR

1. Faceti clic pe sageata in jos.

2. Selectati gospodaria creata la care doriti sa adaugati HomeBase.
3. Faceti clic pe butonul "Add Device" (Adaugare dispozitiv) pentru a
intra n lista de categorii.

4. Faceti clic pe pictograma de scanare din coltul din dreapta sus.

5. Scanati codul QR din partea de jos a paginii HomeBase.

6. Asteptati ca HomeBase sé se conecteze la server.

7. Pagina va va solicita sa confirmati cad adaugarea a fost efectuata cu
succes, faceti clic pe butonul "Done" (Terminat).

8. Trecere automata la pagina camerei HomeBase.
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3.5.2 Adaugarea HomeBase prin adaugarea standard

1. Faceti clic pe sédgeata in jos pentru a merge la pagina principala de
administrare.

2. Schimbati casa creata.

3. Faceti clic pe butonul "Add Device" (Adaugare dispozitiv) pentru a
intra In lista de categorii.

4. Gasiti categoria "Gateway Control" si selectati "Gateway (Zigbee)".
5. Adaugati HomeBase cu ajutorul unui mesaj vocal si al unei imagini;
1) Conectati gateway-ul /a router si asigurati-va ca telefonul si

gateway-ul se afla in aceeasi retea. Apoi verificati dacé
indicatorul luminos este aprins.
2) Faceti clic pe cercul mic din fata "Confirméa cé cele doua lumini
verzi sunt aprinse”.
3) Faceti clic pe butonul "Next" ( Urmatorul).
6. Asteptati ca aplicatia sa caute automat HomeBase in 2 minute.

7. Gasiti dispozitivul "HomeBase" si faceti clic pe butonul Q.
8. Pagina va va solicita sa confirmati cd adaugarea a fost efectuata cu
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succes, faceti clic pe butonul "Done" (Terminat).
9. Trecere automata la pagina camerei HomeBase.
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3.6 Iimpartasirea HomeBase cu familia si prietenii

OO WN =

. Faceti clic pe "Manage your home" (Gestionati-va locuinta).

. Faceti clic pe pagina de pornire creata.

. Faceti clic pe butonul "Add Member" (Adaugati un membru).

. Faceti clic pe "Application Account".

. Introduceti numele si contul membrului care urmeaza sa fie adaugat.
. Faceti clic pe butonul "Save", HomeBase este partajat cu succes.
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4. INCARCAREA APARATULUI FOTO

Observatie: Cand incércati camera video, scoateti capacul din spate
dupa ce desurubati surubul de jos al camerei video. Dupa ce a fost
fncarcat complet, capacul din spate trebuie sa fie pus la loc pe aparat.

Utilizati cablul de incarcare USB furnizat pentru a conecta portul Type-
C din partea inferioara a camerei la HomeBase si pentru a incarca
bateria. Incepeti incarcarea si consultati urmatoarele instructiuni de la
aparatul foto:

Provocarea LED | LED-ul albastru lumineaza intermitent la
incarcare

LED-ul albastru se aprinde atunci cand este
complet incarcat

Timp de 10 ore (timp minim de incarcare a bateriei)
incarcare

Timpul de asteptare al camerelor variaza in functie de numarul de
alarme si treziri pe zi. Dupa o incarcare completa, poate fi utilizat timp
de 3-4 luni. Aceasta valoare este calculata la 10 treziri pe zi si 10
secunde de inregistrare
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5. INSTALAREA CAMEREI

5.1 Testarea semnalului wireless

Pentru a determina unde sa instalati camera, trebuie sa testati puterea
semnalului wireless.

1) Pentru a testa puterea semnalului wireless, vizualizati pagina de
previzualizare a camerei live din aplicatie si accesati

impreuna cu telefonul mobil in locul in care doriti sa instalati camera.
2) Daca semnalul fara fir nu este stabil, deplasati camera cat mai
aproape de HomeBase.

5.2 Localizarea locului de instalare

Suspendati camera la 1,5-2 m deasupra solului. Aceasta inaltime
maximizeaza raza de detectie

senzorul de miscare al camerei.

Atentie! Nu asezati aparatul foto in lumina directé a soarelui!

Senzorul PIR este inoperabil in lumina directa a soarelui! Camera nu
va fnregistra nicio miscare.
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li Maximum 30 feet (10m) 4'

5.3 Instalarea camerei
Camera poate fi instalata n interior sau in exterior.
1) Atasati sablonul de gaurire la perete si executati gaurile conform

sablonului.
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2) Aliniati portul de montare a camerei cu suportul, apoi fixati- in
suport. Reglati unghiul camerei cu ajutorul previzualizarii live din
aplicatia de pe telefon.
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3) Pentru a detasa camera de pe suportul de montare, apasati si
mentineti apasata clema de pe suport pentru a o detasa.

ittty ryryyryvvovyvyovvy

Garantia NU acopera:

- utilizarea dispozitivului Tn alte scopuri decéat cele pentru care este
destinat,

- instalarea unui alt firmware decat cel instalat pe dispozitiv.

- deteriorari electrice sau mecanice cauzate de o utilizare
necorespunzatoare.

- deteriorari cauzate de influente naturale, cum ar fi apa, focul,
electricitatea statica, fluctuatiile de tensiune etc.

- daunele cauzate de reparatiile efectuate de o persoana necalificata.
- numar de serie ilizibil

- capacitatea bateriei va scadea dupa 6 luni de utilizare (garantie de 6
luni pentru durata de viata a bateriei)
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mmmm Eliminare
Simbolul containerului barat pe produs, in documentatia de Thsotire
sau pe ambalaj inseamna ca toate echipamentele electrice si
electronice, bateriile si acumulatorii din Uniunea Europeana trebuie
eliminate ca deseuri separate la sfarsitul duratei lor de viata. Aceste
produse nu trebuie sa fie eliminate ca deseuri municipale nesortate.

® C € DECLARATIE DE CONFORMITATE

Abacus Electric, s.r.o. declara prin prezenta ca Detective BT4
indeplineste cerintele standardelor si reglementarilor aplicabile acestui
tip de echipament.

Textul integral al Declaratiei de conformitate poate fi consultat la
adresa http:/ftp.evolveo.com/ce/.

Importator / Importator / Importator / Importator / Importator
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Republica Ceha

Producator / Producator / Gyarté

Naxya Limited

No. 5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hongkong
Fabricat in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Toate drepturile rezervate. Aspectul produsului si specificatiile tehnice
se pot modifica fara notificare prealabila.
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Value and Unit
AC Adaptor precision
Manufacturer’'s name or trade | Shenzhen ShiAn -
mark, commercial registration | Power Technology
number and address Co., Ltd
Model identifier SAN-1201000EUX -
Input voltage 100-240V AC \%
Input AC frequency 50/60Hz Hz
Output voltage 12 \%
Output current 1 A
Output power 12 w
Average active efficiency 82,96 %
Efficiency at low load (10 %) X %
No-load power consumption 0,1 w
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